FEMA Repair
Assistance

Requires Proof
of Ownership

To prove ownership, applicants can provide the following documents:

PROOF OF OWNERSHIP DOCUMENTS

» Deed or title + Home Purchase contracts (excludes Rent
* Mortgage documentation to Own contracts)

* Homeowners insurance documentation ¢ Last will and testament (and death

* Property tax receipt or Propetrty tax bill certificate) naming applicant heir to the

¢ Manufactured home certificate of title property

» Receipts for major repairs or
” maintenance may be acceptable if no

other documentation exists.

The fastest and easiest way to send FEMA your Proof of Ownership documents is by
uploading them Online at DisasterAssistance.gov.
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FEMA-State Document Drop-off Centers
In Ypsilanti & Grosse Pointe

The state of Michigan and FEMA have established Document Drop-off Centers for individuals impacted by the
June 25 - 26 severe storms and floods to drop off documents needed to complete their disaster assistance application.

/V Ypsilanti Township Civic Center Grosse Pointe Public Safety Building
7200 S. Huron River Drive 17320 Mack Avenue
Ypsilanti, Ml 48197 Grosse Pointe, Ml 48230
Hours: Monday through Sunday 7 a.m. to 7 p.m.

Applicants and staff at the document drop-off center will be required to comply with federal guidelines for mask usage when interacting with federaf
employees. Any individual visiting a center must wear a face mask which covers the individual's nose and mouth, as per CDC guidance.

Register for Federal Assistance:
Phone: 800-621-3362 (TTY: 800-462-7585)
Online: www.DisasterAssistance.gov Download: FEMA Mobile App

All FEMA disaster assistance will be provided without discrimination on the grounds of race, color, sex (including sexual harassment), refigion, national origin, age, disability, limited English proficiency, economic status,
or retaliation. If you believe your civil rights are being violated, call 800-621-3362 or 800-462-7585(TTY/TDD).
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ASISTENCIA POR DESASTRE

Para inscribirse o dar seguimiento a su caso, llame al:

1-800-621-3362

Si usa TTY, llame al: 1-800-462-7585
711 o el Servicio de Retransmision de Video (VRS): 1-800-621-3362

Por favor tenga disponible lo siguiente:

(]

[ ]

Direccion con el codigo postal

Condiciones de su propiedad dafiada
Informacion del seguro, si esta disponible
Numero Seguro Social

Numero de teléfono donde se le pueda contactar
Direccion donde usted puede recibir
correspondencia o correo electronico para recibir
notificaciones electrénicas

Deposito Directo: Fondos de asistencia de desastres
se pueden enviar directamente a su cuenta bancaria.
Proporcione por favor su tipo de cuenta bancaria,
numero de cuenta y numero de ruta bancaria.

Manténgase en contacto con FEMA: Cuando se
inscribe, se le dara un niumero de registro de FEMA.
Anote su numero y guardarlo. Usted necesitara el
numero cada vez que se ponga en contacto con FEMA.

inscribirse en linea

También puede

DisasterAssistanceegov/es

ACCESO A LA ASISTENCIA POR DESASTRE Y RECURSOS

La asistencia de recuperacion por desastres esta disponible sin tomar en consideracion raza, color, religion, origen nacional, sexo

discapacidad, dominio del inglés o nivel econdmico.
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